Zadejte cas portugalsky

144 slov pro zacatecniky i pokrocilé.
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SLOVO

Com frequéncia A2
/K& fri'kwésje/

Ao longo do dia B1
/aw 'légu du 'die/

Hora A1

/'ore/
a - mn. ¢. as horas

De manha A1
/di me'ng/

De tarde A1
/di 'tardi/

A noite A1

/a 'nojti/

Mais tarde A1
/'majf 'tardi/
Desde A2

/'dezdi/

Até A1
/e'te/

Que horas sao? Al
/ki 'oref 'sBwW/
Sao duas horas A1

/'séw 'duez 'oref/

E uma hora A1
/€ 'ume 'ore/

Sao quatro e meia A1

/'séw 'kwatru i 'meje/

E cedo A1
/€ 'sedu/

E tarde A1
/€ 'tardi/

Eu acordo as seis Al
/'ew e'kordu af 'sejf/

Agora mesmo Al
/e'gare 'mezmu/

Daqui a pouco Al
/de'ki e 'powku/

Nao tenho tempo A1
/néw 'tenu 'tépu/

Segundo A1
/st'gldu/

O expediente é das dez ao meio-dia B1
/u ifpidi'éti 'e dez 'dez aw ,meju 'die/

PREKLAD

Casto

Po cely den

Hodina

Réno

Odpoledne

V noci

Pozdéji

Od

Do

Kolik je hodin?

Jsou dvé hodiny

Je jedna hodina

Je pll paté

Je brzy

Je pozdé

Vstavam v Sest hodin

Pravé ted

Za chvili

Nemam cas

Druhy

Pracovni doba je od deseti do dvanécti hodin

UROVEN

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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SLOVO

Estamos adiantados A2
/if'temuz edjé'taduf/

Tenho compromisso as dez A2
/'tenu kdpru'misu a3z 'def/

O prazo é até meio-dia B1
/u 'prazu 'e e'te ,meju 'die/

Avisa-me quando for meio-dia B1
/e'vizemi 'kwédu for ,meju'die/

Qual é o melhor horario para si? A2
/'kwat 'e u mi'Aor d'rarju pere 'si/

Ha algum hordrio disponivel? A2
/a et'gli u'rarju difpu'nivet/

Sao trés e quinze A1

/'sBw 'trez i 'kizi/

Sao cinco e quarenta e cinco A1

/'sBw 'siku i kwe'réte i 'siku/

Sao seis e dez A1

/'sew 'sejz i 'def/

Sao sete menos dez A1
/'séw 'seti 'menuz 'def/

Faltam cinco para as oito Al

/'faltéw 'siku pere ez 'ojtu/

Sao nove e vinte Al

/'sBW 'navi i 'viti/

A reunido é as quatro A2
/e iuni'éw € af 'kwatru/

Fuso hordario B1
/'fuzu d'rarju/
o - mn. ¢. os fusos horérios

Passado A2
/pe'sadu/
o - mn. ¢. os passados

Futuro A2

/fu'turu/
o - mn. ¢. os futuros

E meio-dia A1
/€ .meju'die/

E meia-noite A1
/€ .meje'nojti/

Esta na hora A2
/if'ta ne 'are/

Esta na hora de ir A2
/if'ta ne 'ore di 'ic/

Que horas comeca? Al
/ki 'oref ku'mese/

PREKLAD

Jsme v predstihu

Mam schiizku v deset hodin

Uzavérka je v poledne

Dej mi védét, az bude poledne

Jaky cas je pro vas nejvhodnéjsi?

Méte volné hodiny?

Je ¢tvrt na Ctyri

Je pét Ctyricet pét

Je deset minut po Sesté

Je za deset minut sedm

Je za pét minut osm

Je dvacet minut po devaté

Schlizka se koné ve ¢tyri hodiny

Casové pasmo

Minulost

Budoucnost

Je poledne

Je pllinoc

Je cas

Je ¢as odejit

V kolik hodin zacina?

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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SLOVO

Que horas termina? A1
/ki 'oref tir'mine/

Abre as nove Al
/'abri a3 'novi/
Fecha as seis A1

/'fefe af 'sejf/

Estamos atrasados Al
/if'temuz etre'zaduf/

Chegamos a horas A2
/[i'gamuz e 'aref/

Chegar atrasado A1
/['gar etre'zadu/

Vamos encontrar-nos as quatro? A2
/'vemuz ékd'trar nuz af 'kwatru/

Tenho que sair as cinco A1
/'tenu ki se'ir af 'siku/

Antes das sete Al

/'8tiz Oef 'seti/

Depois das seis Al

/di'pojz def 'sejf/

Mais ou menos as quatro A2
/'majz o 'menuz af 'kwatru/

Duas vezes por dia Al
/'duez 'vezif pur 'die/

Sem pressa A2
/s8j 'prese/

Deito-me por volta das onze A2
/'dejtu mi pur 'votte dez '0zi/

Vou dormir tarde A1
/vow dur'mir 'tardi/

Acordo cedo A1
/e'kardu 'sedu/

A partir das oito A2
/e per'tic dez 'ojtu/

Tenho pouco tempo Al
/'tenu '‘powku 'tépu/

Vemo-nos as dez Al
/'vemu nuz a3 'def/

Adiantado A2
/edjé'tadu/

Horario de verao B1
Ju'rarju di vi'réw/

o - mn. ¢. os horarios de verao

A qualquer momento A2
/e kwel'ker mu'métu/

PREKLAD

V kolik hodin konci?

Otevird se v devét

Zavira v Sest hodin

Méme zpozdéni

Prijeli jsme vcas

Prijit pozdé

Sejdeme se ve Ctyri?

Musim odejit v pét hodin

Pred sedmou hodinou

Po Sesté hodiné

Priblizné ve Ctyri

Dvakrat denné

Z&dny spéch

Chodim spét kolem jedenacté

Jdu pozdé spat

Vstavam brzy

Od osmi

Mam malo ¢asu

Uvidime se v deset hodin

S predstihem

Letni ¢as

Kdykoli

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

SLOVO

Raramente A2
/,Bare'méti/

De vez em quando A2
/di 'vez 8] 'kwédu/

Durante A2
/du'réti/

A partir de A2
/e per'tic di/

O reldégio esta adiantado A2
/u Bi'o3ju if'ta edjé'tadu/

O reldégio esta atrasado A2
/u Bi'o3ju if'ta etre'zadu/

Posso marcar para as trés? A2
/'posu mer'kar pere ef 'tref/

A consulta esta marcada para as oito A2

/e kd'sulte if'ta mer'kade pere ez 'ojtu/

O voo foi remarcado para as sete Bl
/u 'vou 'foj simer'kadu pere ef 'seti/

Pontualmente as nove B1
/pbtu,at' méti az 'novi/

Marcado para daqui a uma hora A2
/mec'kadu 'pere de'ki e 'ume 'aore/

Ja passou a hora A2
/'3a pe'so e 'ore/

Espera s6 um instante A1
/if'pere so G if'téti/
Qual é o horario do seu turno? A2

/'kwat '€ u d'rarju du 'sew 'turnu/

Ele trabalha no turno da manha A2
/'eli tre'bake nu 'turnu de me'né/

Tempo contado B2
/'tépu ko'tadu/

Com tempo de sobra B1
/ko 'tépu di 'sobre/

Com pontualidade B1
/ko potweli'dadi/

Sem atraso A2
/s8j e'trazu/

Um segundo, por favor Al
/G si'glidu pur fe'vor/

Em ponto A2
/8] 'pdtu/

E quase onze horas Al
/e 'kwazi '0zt 'aref/

PREKLAD

Zridka

Cas od ¢asu

Béhem

Pocinaje

Hodiny jdou napred

Hodiny se zpozduji

Mohu se objednat na treti hodinu?

Schlizka je napldnovana na osm

Let byl prelozen na sedmou hodinu

Presné v devét hodin

Napldnovano za hodinu

Cas uz vyprsel

Pockej chvilku

Jaka je doba vasi smény?

Pracuje na ranni sméné

Cas se kréati

S ¢asovou rezervou

Vcas

Bez prodleni

Jednu vterinu, prosim

Presné na cas

Je témér jedenact hodin

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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108

SLOVO

O filme comeca as nove Al
/u 'fitmi ku'mese a3 'novi/

Entre uma e duas A1
/'étri 'ume i 'duef/

No inicio da manha A2
/nu i'nisju de me'né/

No fim da tarde A2
/nu 'fi de 'tardi/

Numa hora A1
/nume 'ore/

Em dois minutos Al
/8] 'dojz mi'nutuf/

Agora sao dez e vinte e cinco Al

/e'gore séw 'dez i 'viti i 'siku/

Ja passou das doze A2
/'3a pe'so dez 'dozi/

Ainda nao sao duas A1
/e'ide néw séw 'duef/

Daqui a pouco sao trés A2

/de'ki e 'powku 'séw 'tref/

Esta quase na hora A2
/if'ta 'kwazi ne 'ore/

Funciona das oito as cinco A2
/flsi'one dez 'ojtu af 'siku/

O jantar sera as sete em ponto A2

/u z8'tar si'ra af 'seti 8] 'potu/

O voo parte as oito e meia A2
/u 'vou 'parti az 'ojtu i 'meje/

O autocarro passa as seis e quarenta Al

/u ewtu'kaku 'pase af 'sejz i kwe'réte/

O relégio esta certo A2
/u Bi'D3ju if'ta 'sertu/

Que horario prefere? A2
/ki u'rarju pri'feci/

Ela estuda a tarde A1
/'ele if'tude a 'tardi/

Eu treino a noite A1
/'ew 'trejnu a 'nojti/
Passo o dia todo fora A2

/'pasu u 'die 'todu 'fore/

Nesse exato momento Bl
/'nesi i'zatu mu'métu/

Fico acordado até tarde A2
/'fiku ekur'dadu e'te 'tardi/

PREKLAD

Film zacina v devét hodin

Mezi jednou a dvéma

Brzy réano

V pozdnim odpoledni

Za jednu hodinu

Za dvé minuty

Ted je deset dvacet pét

Je po dvanacté hodiné

Jesté nejsou dvé hodiny

Brzy budou tfi

Je témér cas

Otevreno od osmi do péti hodin

Vecere bude presné v sedm hodin

Let odléta v pll devaté

Autobus jede v Sest Ctyricet

Hodiny jdou spravné

Jaky Cas uprednostnujete?

Studuje odpoledne

Trénuji v noci

Jsem cely den venku

Pravé v tomto okamziku

ZGstdvam vzhiru dlouho do noci

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2
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117
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125

126

127
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129

130

SLOVO

Estarei livre as seis A2
/ifte'rej 'livei af 'sejf/

O exame sera as nove A2
/ui'zemi si'ra a3 'novi/

A aula comeca as dez e termina ao meio-dia A1
/e 'awle ku'mese a3z 'dez i tir'mine aw ,meju'die/

O meu hordrio de almoco é ao meio-dia A2

/u 'mew d'rarju di at'mosu 'e aw ,meju 'die/

Tenho intervalo as trés A2
/'tenu itic'valu af 'tref/

Sem limite de tempo B1
/s8] li'miti di 't&pu/

Acorda-me as sete A2
/e'kordemi af 'seti/

O alarme esta marcado para as cinco A2

/u e'larmi if'ta mer'kadu pere ef 'siku/

Vou colocar o despertador A2
/vow kulu'kar u difpirte'dor/

Ja sao quatro horas? A1

/'3a 'séw 'kwatru 'aref/

Sao duas e cinco da manha A1
/'séw 'duez i 'siku de me'né/

Onze e cinquenta da noite A1
/'0zt i si'kwéte de 'nojti/
De hora em hora A2

/di 'ore 8j 'ore/

Cada quinze minutos A2
/'kade 'kizi mi'nutuf/

A cada meia hora A2
/e 'kade 'meje 'ore/

Espero-te as sete A2
/i'peru ti af 'seti/

Vejo-te as oito e meia Al
/'ve3u ti az 'ojtu i 'meje/

O comboio chega as quatro e cinco A1

/u kd'boju 'fege af 'kwatru i 'siku/

O check-in fecha as oito A2
/u 'fek in 'fefe az 'ojtu/

Marcamos para as nove e meia A2

/mec'kamuf ‘pere e3 'novi i 'meje/

E uma e quarenta da tarde A1
/e 'ume i kwe'réte de 'tardi/

Quatro e quinze da madrugada A2

/'kwatru i 'Kizi de medru'yade/

PREKLAD

V Sest hodin budu mit volno

Zkouska se koné v devét hodin

Vyuka zacind v deset hodin a konci v poledne

Prestavku na obéd mam v poledne

Ve tri hodiny mam prestavku

Bez ¢asového omezeni

Vzbud mé v sedm

Budik je nastaven na pét

Nastavim budik

Jsou uz ¢tyri hodiny?

Je pét minut po druhé hodiné ranni

11:50 v noci

Kazdou hodinu

Kazdych patnact minut

Kazdou palhodinu

Budu na tebe ¢ekat v sedm

Uvidime se v pll devaté

Vlak prijizdi pét minut po ¢tvrté

Odbaveni kondi v osm hodin

Rezervovali jsme si ¢as na pdl desatou

Je 13:40

Ctvrt na pét réno

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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Poslechnéte si vSsechna slova a procvicte je zdarma: https://languageminute.com/cs/learn/pt/topic/230-zadejte-cas
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

SLOVO

Vou esperar até as dez A2
/vow ifpi'rar e'te a3 'def/

Exatamente ao meio-dia A2
/t,zate'méti aw ,meju'die/

Logo depois das cinco A2
/'logu di'pojz def 'siku/

Alguns minutos antes das dez A2
/el'gliz mi'nutuz 'étiz dez 'def/

Durante a noite A2
/du'réti e 'nojti/

Tarde da noite A2
/'tardi de 'nojti/

Inicio da madrugada B1

/i'nisju de medru'gade/
o - mn. ¢. os inicios da madrugada

Todos os dias as seis Al
/'toduz u3 'diez af 'sejf/

Uma vez por semana as oito Al
/'ume 've[ pur si'mene az 'ojtu/

Horario marcado A2

/u'rarju mer'kadu/
o - mn. ¢. os hordrios marcados

Amanhecer tardio B2

/emeni'ser ter'diu/
o - mn. ¢. os amanheceres tardios

Em pouco tempo A2
/8j 'poku 'tépu/
S6 tenho um minuto A1

/'s> 'tenu G mi'nutu/

Combinado as cinco A2
/kobi'nadu af 'siku/

PREKLAD

Poc¢kédm do deseti

Presné v poledne

Tésné po paté hodiné

Nékolik minut pred desatou hodinou

Béhem noci

Pozdé v noci

Nad rédnem

Kazdy den v Sest hodin

Jednou tydné v osm hodin

Pldnovany cas

Pozdni svitani

V kratké dobé

Mam jen minutu

Domluveno na patou

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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